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CARPETA

Poli'tica Europea Suiza

Después del NO del 6 de diciembre
Los très puntos importantes de la

poli'tica europea suiza después del
NO al espacio econömico europeo
(EEE) el 6 de diciembre de 1992 son el
fomento de acuerdos bilaterales con la

Comunidad Europea (CE), la imple-
mentaciön de medidas para revitalizar la
economia suiza y la presentaciön de le-

yes de la CE. Los Consejos Nacional y
de los Estados apoyan el programa pre-
sentado por los consejeros federales en
febrero del présente.

Este programa incluye una serie de
medidas polfticas pragmâticas y per-
sigue dos metas. En primer lugar, intenta

mantener abiertas todas las opciones
en la poli'tica europea y en segundo
lugar, pretende limitar al maximo los
efectos negativos del NO al EEE. El

programa en si no entusiasma a nadie

pero, a falta de mejores alternativas,
nadie se opone seriamente a él.

Como resultado del NO del pasado 6

de diciembre, los consejeros federales

no pudieron procéder con las negocia-
ciones acerca del ingreso de Suiza a la
CE simultâneamente con los demäs paf-
ses de la Asociaciön Europea de Libre
Comercio (AELC) y se vieron obli-
gados a congelar - pero no a retirar - la
peticiön al respecto que habian presen-
tado en Bruselas el 26 de mayo de 1992.
Vale mencionar, que los consejeros
federales habian declarado el ingreso de
Suiza a la CE como meta principal de su

Cortsecuencias para los
suizos del extranjero
El NO al EEE también tiene conse-
cuencias para los suizos que residen
en el extranjero. Para poder intervenir

en su nombre ante las autoridades
federales, el Secretariado de los Suizos

del Extranjero (SSE) esta compi-
lando una lista de estas consecuen-
cias. Para ello necesitamos su ayuda,
si siente que la decision de sus com-
patriotas le atane en cualquier forma,
por favor escrfbanos contândonos
como a:

Auslcindschweizer-Sekretaricit
Alpenstrasse 26
CH-3000 Bern 16

Tipos de Cambio

Protecciôn contra los riesgos

poli'tica europea mucho antes de la vota-
ciôn sobre el EEE. Esta sigue siendo su
meta, aunque su realizaciôn se demo-
rarâ algunos anos. Entretanto, se esme-
rarân en buscar acuerdos bilaterales en
todos los campos que también son de in-
terés para los pafses de la CE, taies
como el transporte terrestre y aéreo, la

educaciôn, la investigation cientffica y
la protecciôn del medio ambiente. De
todos modos se tratarâ de evitar que
Suiza quede aislada.

Compatibilidad con Europa

Para fomentar en lo posible el camino
hacia la CE y para facilitar las negocia-
ciones en cuanto a los acuerdos bilaterales,

se han revisado 11 leyes nacionales

para que concuerden con el derecho de
la CE. Estas modificaciones solo
entrarân en vigor, si los représentantes
de la CE en Bruselas asienten a los
acuerdos bilaterales. Dichas leyes regla-
mentan el transporte aéreo, la aduana,
los seguros privados, el transporte
terrestre, la radio y television y la banca.

Revitalizar la economia

Con miras a mejorar la competencia de
las empresas suizas se volvieron a pre-
sentar 16 leyes incluidas en el paquete
Eurolex (adaptation de leyes suizas al
derecho de la CE).
Pierre-André Tschanz

Esto también vale para transacciones
netamente financieras.

Otro tipo de operaciôn a plazo son los
futures que, a menudo, se emplean para
cubrir los riesgos de los intereses. Los
futures en divisas son poco usuales.
Estas son transacciones a plazo con
fechas de vencimiento definidas y su-
mas estandarizadas, tratadas segûn lo
usual en las boisas.

Otro instrumento son los swaps que
son una combinaciön de compra de
divisas al precio del momento (spot) y de

su venta a plazo (forwards) o viceversa.
Los swaps de divisas solo son posibles
para transacciones financieras y no para
las de mercaderfa.

Por ultimo estân las opciones de
divisas que benefician tanto a los im-

portadores como a los exportado-
res. El comprador de una
option de divisas tiene el derecho

pero no la obligaciôn de

comprar o vender una cantidad
determinada de divisas a un precio

y en una fecha antes determinados.
El hecho de que los contratos corres-
pondientes son por sumas fijas, limita
estas operaciones.

En la practica estos instrumentos se

aplican con un sinnumero de variantes.
El tipo de pago que finalmente se elija
depende de varios factores, taies como
la situaciôn especi'fica en la boisa, las
necesidades del interesado y del riesgo
que desee asumir. Los bancos suizos
ofrecen una documentaciön practica y
fâcil de entender sobre este tema.
Germain Hennef, Primer Secretario
de la Asociaciön de Bancos Suizos M

operaciones para comprar y vender dife-
rentes monedas.

Para asegurarse contra el riesgo de los

tipos de cambio, el instrumento mas
popular son las operaciones a plazo
(foreign exchange forwards). Con ellas
es posible comprar o vender a precio fijo
cualquier cantidad de divisas en
cualquier momento. Esto permite saber
exactamente en el momento de la
transaction lo que vale una mercaderfa en
moneda nacional, que p.ej., sera entre-
gada en otra moneda al cabo de 6 meses.

Los suizos que residen en uno de los
pafses de la Comunidad Europea son

los que (con razôn) mas inseguridad
sientenante las fluctuaciones y las agita-
ciones de los mercados de las divisas.
No obstante, al conocer los instrumentos

con los que es posible protegerse de
las fluctuaciones del mercado, éste no
solo tiene lados negativos. Hay varias
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